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“Hello everyone! We are the International
Exchange Promotion Office of Nobeoka
City. (...) Nobeoka City participates in
the ‘Hello World’ project to strengthen
international exchange and further
globalization. Starting now, we will also
print this newsletter to introduce various
events and discuss international
topics.” This is how the first
“International Newsletter,” printed in
February 1997, started. The newsletter
has continued and still introduces
international events and different
countries. Since the first newsletter the
design has changed many times, but
the reason for writing the newsletter —
to strengthen international exchange—
is still the same. Please continue
reading our newsletter!
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Carina Bublies

(CIR) Coordinator for
International Relations

Guten Tag! Ich bin Carina Bublies, die Koordinatorin fir internationale
Beziehungen (CIR) in Nobeoka. Im August 2016 bin ich aus
Deutschland nach Nobeoka gekommen, um hier als 12. CIR zu
arbeiten. Vor mir gab es also schon einige andere CIRs! Und auch
den Internationalen Newsletter gibt es schon seit 22 Jahren. Diesen
Monat mochte ich etwas Uber die Geschichte des Newsletters
berichten.
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Im Juli 1995 kam der in England
geborene Timothy Voss als erster
CIR nach Nobeoka. Er veranstaltete
Englisch-Konversationskurse, einen
Salon fir internationalen Austausch,
Kochkurse und noch mehr. Es gab
aber noch keinen Newsletter, der
diese Veranstaltungen vorstellte. Erst
im  Februar 1997

Internationalen Newsletter zum ersten

wurde der

Mal veroffentlicht. Auf eine blaue A4
Seite wurde der Newsletter in
schwarz-weil} gedruckt. AulBer einer
kleinen Karte gab es noch keine
Bilder und die Artikel waren komplett
auf japanisch geschrieben. Der CIR
schrieb unter dem Titel ,Tims Mini
Talk® eine kleine Nachricht. Zu dieser
Zeit wurde der Newsletter 2 mal im
Jahr veroffentlicht. Erst der dritte CIR,
Pierre Chiasson (Kanada), hat seine

Artikel in  englisch geschrieben.
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(Naturlich gab es eine japanische
Ubersetzung.) Bis 2009 erschien der
Newsletter 2 bis 5 mal im Jahr und
die auf japanisch und englisch
verfassten Artikel wurden immer
mehr. Im Sommer 2009 wurde Tiffany
Liang (England) zur 9. CIR und
begann, den Newsletter jeden Monat
zu verdffentlichen. Ab 2010 wurde
dann endlich auch in Farbe gedruckt.
Aber nicht nur das Design hat sich
verandert. Je nach CIR waren auch
die Inhalte unterschiedlich. Travis
Woodward (der 6. CIR, Amerika) war
Architektur

interessiert und hat Uber Bauwerke in

zum Beispiel an

Amerika geschrieben!
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Let’'s make big ornaments!

12A 2H (B) CIYOXTIRMYDIVANRAZELS
51 ~EYIA—F A MED~ |2 FIELELI. SHNE (586D
DIERHESAPALTIE GMNEEIEETF) c—HE(CEy)
A=F A R2UARZAEDE Uz, AR NTHEDTEEY T A—F X b
(F12H168 (HiE) ORYIVAYAN -y TEIDFU,

On Sunday, December 2nd, the “Enjoy German
Christmas! Let's make big ornaments!” event was held
at Encross. The participants made big ornaments
together with Mrs. Miki Shiomi, the instructor, and some
ALTs. The big ornaments were used as decorations for
the German Christmas Market on December 16th.
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Christmas Cookie Baking Class
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On Sunday, December 9th, we held a baking class for
children and adults at Encross. The participants baked
German butter cookies with the CIR. These cookies
already taste good right out of the oven, but they taste
even better with powdered sugar and lemon icing.
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Nobeoka World Village 2018
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From December 8th to 9th, Nobeoka World Village was
held close to Sumie Beach. Elementary and middle school
students, along with ALTs, the CIR, and volunteers, made
curry and kites, and played many games.
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German Christmas Market
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On December 16th, we held our second German
Christmas Market in Nobeoka! The International
Exchange Promotion Office and ALTs from Miyazaki
Prefecture  offered two  Christmas  workshops.
Participants could make Christmas message cards,
angel ornaments, German Froebel stars, and more.
Even though it was raining slightly, everyone seemed to
be having a great time.
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i Hello! My name is Samantha Schmidt, and | am from Austin, Texas in
Yi1Xvh BNUY

EREESKRALT)
Samantha Schmidt

Nobeoka Commercial
High School (ALT)

America. | wanted to write about alternate American Valentine’s Day
traditions because | know that February can be difficult if you are not in

love. Please enjoy!
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celebrated Valentine’s Day together
by making cards and eating heart-
shaped deep-dish pizza for dinner.

Deep-dish pizza is a special Chicago

LoSA pizza, where the sauce goes on top of
:"E:'"%E Y=ANF=ZD LMD OTVET.  the cheese. It is red like a heart!
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Valentine’s Day celebration in the
USA is “Galentine’s Day.” Galentine’s
Day is on February 13th. It is a day to
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celebrate your “gals,” or female

friends. It comes from a popular
American TV show called Parks and
Recreation. The main character,
Leslie, has brunch with her girl friends
and gives them gifts. Because of the
show, women and men in America
now celebrate Galentine’s Day in real
life to recognize the importance of
friendship and show their friends how

much they appreciate them.

So, Valentine’s Day can be fun for
everyone if you use it to celebrate all

types of love. Have a great holiday!
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